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Säkerhetsanvisningar

Läs igenom säkerhetsanvisningarna noggrant innan du
använder produkten för första gången och behåll
anvisningarna för framtida referens.

1. Produkten är inte en leksak. Håll den utom
räckhåll för barn.

2. Varning: Produkten innehåller ett batteri av
litiumpolymer.

3. Håll produkten utom räckhåll för små barn och
husdjur så att de inte kan tugga på eller svälja
produkten.

4. Produktens drift- och förvaringstemperatur är
från 0 grader Celsius till 40 grader Celsius.
Temperaturer över och under dessa temperatur-
er kan påverka funktionen.

5. Öppna aldrig produkten. Om du vidrör
elektroniken på insidan av produkten kan du få
en elektrisk stöt. Reparationer och service får
endast utföras av kvalificerad personal.

6. Skydda dina öron mot för hög volym. Hög volym
kan skada öronen och riskera hörselskador.

7. Enheten är inte vattentät. Om vatten eller
främmande föremål tränger in i enheten kan det
leda till brand eller elektrisk chock. Om vatten
eller främmande föremål tränger in i enheten ska
du omedelbart sluta använda den.

8. Ladda endast med den medföljande USB-kabeln.
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9. Att använda andra tillbehör än de sommedföljer
produkten kan orsaka onormal funktionalitet.

Denver A/S förbehåller sig rätten till tryckfel.

Denver A/S kan inte hållas ansvarigt för eventuella
tekniska eller typografiska fel och förbehåller sig rätten
att göra förändringar i produkten och bruksanvisning-
arna utan förvarning. Om du upptäcker några
felaktigheter eller något som saknas, ber vi dig
kontakta oss på adressen på baksidan av omslaget.
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1.Funktionsöversikt

• 1,77 tum 128 x 160 TFT LCD-skärm
• Ljuduppspelning: MP3, WMA, WAV, FLAC, APE
• Videouppspelning: AMV
• Bildvisare: JPG, BMP, GIF
• Videoinspelningsfunktion och e-boksläsare
• Har stöd för flera språk och förinställd EQ
• Micro USB-port, 2.0 high speed
• 250 mAh inbyggt och uppladdningsbart batteri
• 4 GB inbyggt flashminne

Översikt över spelaren

Bruksanvisning

Skärm

ÅTERGÅ SPELA UPP/PÅ/AV

VOL+

NÄSTAFÖREGÅENDE

VOL-
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Batteriets nivåindikator

Batteriet är fullt.
Låg batterinivå – mediaspelaren bör laddas så snart

sommöjligt.

Viktigt: Ladda spelaren i minst åtta timmar innan den
används för första gången.

Grundläggande användning
Mediaspelaren stängs av genom att trycka på och hålla
knappen nedtryckt till skärmen stängs av.

Obs! ”Tryck på och håll nedtryckt” innebär ett långt
tryck under cirka två sekunder.

Knapparnas funktioner

1. Knappen : Återgå till föregående meny
2. Knappen : Välj och aktivera olika lägen – spela

upp/pausa/ström på/av (tryck på och håll nedtryckt)
3. Knappen NÄSTA: Tryck för att hoppa till nästa fil.

Tryck på och håll nedtryckt för att snabbspola
framåt eller flytta åt höger blandmenyalternativen

4. Knappen FÖREGÅENDE: Tryck för att hoppa till
föregående fil. Tryck på och håll nedtryckt för att
snabbspola bakåt eller flytta åt vänster bland
menyalternativen

5. Knappen VOL+: Höja volymen
6. Knappen VOL-: Sänka volymen
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1.    Knappen FÖREGÅENDE: Föregående spår/spola
bakåt (tryck på och håll nedtryckt)

2.   Knappen NÄSTA: Nästa spår/spola framåt (tryck på
och håll nedtryckt)

3. Knappen : Öppna undermenyn för musikup
     pspelning, spela upp/pausa
4. Knappen : Återgå till senast visade meny
5.   Knappen VOL+: Höja volymen
6.   Knappen VOL-: Sänka volymen

Uppspelning av musik i undermeny
Tryck på och håll knappen nedtryckt i menyn
Musik för att öppna undermenyn för musikuppspeln-
ing, såsom visas nedan:

Undermenyn Musik
Aktivera läget PAUS eller UPPSPELNING och tryck
sedan på och håll knappen nedtryckt för att öppna
Musikmeny 2, vilken låter dig välja följande alternativ:
Modo reprodução

Uppspelningsläge

Musik
Kontroller för musikuppspelning
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Ljudinställningar
Lägg till i spellista
Ta bort från spellista
Radera

Video

Titta på filmer genom att välja Video från huvudmenyn
och tryck sedan på knappen för att bekräfta.
Skärmen för videouppspelning visas.

Kontroller för videouppspelning

1. Knappen FÖREGÅENDE: Föregående video/spola
bakåt (tryck på och håll nedtryckt)

2. Knappen NÄSTA: Nästa video/spola framåt (tryck på
och håll nedtryckt)

3. Knappen : Spela upp/pausa
4. Knappen : Gå tillbaka till föregående meny/öppna
 Meny 2 (tryck på och håll nedtryckt)
5. Knappen VOL+: Höja volymen
6. Knappen VOL-: Sänka volymen

Undermenyn Film

I den här undermeny kan du trycka på knappen
för att starta filmen.

Pausa en video och tryck sedan på och håll knappen
nedtryckt för att öppna menyn Video där följande
alternativ kan väljas:
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Upprepa: Alternativ för videoupprepning
Radera en fil: Ta bort en videofil
Radera alla: Ta bort alla videofiler

Bilder

Du kan se bilder genom att välja Bilder från
huvudmenyn. Tryck sedan på knappen för att
öppna fotoläsaren.

1. Använd knapparna FÖREGÅENDE eller NÄSTA för
att bläddra i ROT-mappen och välj ett foto som du vill
se. Tryck sedan på knappen .
2.Använda knapparna FÖREGÅENDE eller NÄSTA för
att bläddra bland bilderna.
3.Tryck på knappen för att återgå till mappen ROT.

Fotomenyn

Öppna mappen ROT. Tryck sedan på och håll knappen  
nedtryckt för att öppna menyn Bilder där du kan välja
bland följande alternativ.

Ljusstyrka: Justera ljusstyrka
Inställningar för bildspel: Justera uppspelningsmetod
Radera en bild
Uppdatera spellistan

Inspelningar 
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32 Kbit/s Wav-format. Genomsnittlig ljudkvalitet.

128 Kbit/s Wav-format. Medelkvalitet

Spela upp

Du kan spela upp inspelade röstmeddelanden genom
att välja Inspelningsbibliotek från huvudmenyn och
sedan trycka på knappen för att aktivera läget
röstmeddelanden.

Du kan spela in röstmeddelanden genom att välja
Inspelningar från huvudmenyn och sedan trycka på
knappen för att aktivera inspelningsläget.

1. Tryck på knappen för att börja spela in.
2. Tryck på knappen igen för att pausa inspelnin-
gen.
3. Tryck på knappen för att spara inspelningen och
gå till huvudmenyn.
4. Om ”Kapaciteten är full” visas på skärmen innebär
det att det inte finns något utrymme kvar för att spara
de inspelade filerna. Du måste då radera andra
dokument för att frigöra utrymme.
5. Om ”Innehållet är fullt” visas på skärmen innebär
det att det finns 99 filer i den här mappen. Växla till en
annan mapp för att spara.

Typer av inspelningar 
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Kontroller för röstuppspelning

1. Knappen FÖREGÅENDE: Föregående meddeland
e/spola bakåt (tryck på och håll nedtryckt)

2. Knappen NÄSTA: Nästa meddelande/spola framåt
(tryck på och håll nedtryckt)

3. Knappen : Spela upp eller pausa inspelning
4. Knappen : Återgå till föregående meny/spara
inspelning (tryck på och håll nedtryckt)

5. Knappen VOL+: Höja volymen
6. Knappen VOL-: Sänka volymen

Mappvy

Tryck på knappen för att öppnaMapp. Här kan du
se alla filer i mappen.

E-bok

Läget E-bok låter dig läsa textfiler. Följ instruktionerna
nedan för att använda det här läget:

1. Använd knapparna FÖREGÅENDE eller NÄSTA för
att bläddra i ROT-mappen och välj en text du vill
läsa. Tryck sedan på knappen .

2. Använda knapparna FÖREGÅENDE eller NÄSTA för
att bläddra bland texterna.

3. Tryck på knappen för att återgå till mappen ROT.
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Öppna mappen ROT. Tryck sedan på och håll knappen  
nedtryckt för att öppna menyn E-bok där du kan välja
bland följande alternativ.

Inställningar för uppspelning: Ställa in tiden det tar för
att vända sidor automatiskt
Radera E-bok: Radera
Markera bok: Markera bokmärke
Radera bokmärke
Lägg till bokmärke
Välja sida

Kalender

Tryck på knappen för att öppna kalendern.

Inställningar

Menyn Inställningar låter dig anpassa olika inställning-
ar för mediaspelaren:

- Skärminställningar
- Ställ in avstängning
- Datum och Tid
- Volymgräns
- Språk
- Information
- Formatera enheten
- Fabriksinställningar

Bluetooth
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Tryck på knappen för att öppna Bluetooth-menyn.
Trycka sedan på knappen för att öppna
undermenyerna:

Kontroll för att aktivera/inaktivera Bluetooth
Söker efter enhet
Lista över enheter
Alla låtar

Välj Kontroll för att aktivera/inaktivera Bluetooth och 
trycka på knappen för att öppna undermenyn:

- Öppna Bluetooth
- Bluetooth av

Välj Öppna Bluetooth. Ikonen visas på mediaspelar-
en och du kan sedan välja ”Välj enhet”. Slå på
Bluetooth-enheten du vill ansluta till. Mediaspelaren
visar sedan Bluetooth-enhetens namn och ansluter.
När Bluetooth-enheten har anslutits spelar den upp
låtarna på MP4-mediaspelaren.

Varning!
- Litiumbatteri inuti!
- Försök inte att öppna produkten!
- Utsätt den inte för värme, vatten, fukt eller direkt
solljus!
- Ladda endast med originalladdaren som
medföljer denna produkt!
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Observera - Alla produkter är föremål för ändringar
utan föregående meddelande. Vi reserverar oss för
eventuella fel och utelämnanden i handboken.

Elektrisk och elektronisk utrustning samt tillhörande
batterier innehåller material, komponenter och ämnen
som kan vara skadliga för hälsa och miljö om avfallet
(kasserad elektrisk och elektronisk utrustning och
batterier) inte hanteras korrekt.

Den elektriska och elektroniska utrustningen samt
batterierna är märkta med en symbol i form av en
överstruken soptunna enligt vad som visas ovan.
Symbolen visar att elektrisk och elektronisk utrustning
samt batterier inte får avfallshanteras tillsammans med
annat hushållsavfall. Det ska istället avfallshanteras
separat.

ALLA RÄTTIGHETER RESERVERADE,
UPPHOVSRÄTT DENVER A/S
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Som slutanvändare är det viktigt att du lämnar in dina
förbrukade batterier till en för ändamålet lämplig
återvinningsanläggning. På det viset säkerställer du att
batterierna återvinns lagenligt och att de inte skadar
miljön.

Alla kommuner har etablerat insamlingsställen där
elektrisk och elektronisk utrustning samt batterier
antingen kan lämnas in kostnadsfritt i återvinningssta-
tioner eller hämtas från hushållen. Ytterligare
information finns hos den tekniska förvaltningen i din
kommun.

Härmed försäkrar, Denver A/S att denna typ av
radioutrustning MP-1820 överensstämmer med
direktiv 2014/53/EU. Den fullständiga texten till
EU-försäkran om överensstämmelse finns på följande
webbadress: denver.eu och klicka sedan på sök IKON
på toppen av webbplatsen. Ange modellnumret:
MP-1820. Öppna produktsidan och Radioutrustningsdi-
rektivet finns under nedladdningar/andra nedladd-
ningar.
Driftfrekvensområde:2402-2480GHz
Max. uteffekt:3.30dBm

DENVER A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Danmark
www.facebook.com/denver.eu



Contact

Nordics

Headquarter
Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 8622 6100(Push“1” for support)

E-Mail
For technical questions, please write to:
support.hq@denver.eu
For all other questions please write to:
contact.hq@denver.eu

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HEWoerden
The Netherlands

Phone: 0900-3437623

E-Mail: support.nl@denver.eu



Spain/Portugal

DENVER SPAIN S.A
Ronda Augustes y Louis Lumiere, n°23 - nave 16
Parque Tecnológico
46980 PATERNA
Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail: denver.service@satfiel.com

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1
1230 Wien

Phone: +431904 3085
E-Mail: denver@lurfservice.at



Germany

Denver Germany GmbH Service
Max-Emanue-Str.4
94036 Passau

Phone: +49 851 379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Fairfixx GmbH
Repair and service
Rudolf-Diesel-Str.3 TOR 2
53859 Niederkassel

(for TV, E-Mobility/Hoverboards/Balanceboards,
Smartphones & Tablets)

Tel.: +49 851 379 369 69
E-Mail: denver@fairfixx.de

lf your country is not listed above,
please write an email to
support@denver.eu
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